=]

g

4 M
AN

(iR iz

R

R CER CEiR CEiR Ca

SR TR Cak CaR ER CER CaR T

P

S 0L 50 SR S0 S0 FL 3L 9
RSN e ZANEIN

GOI1GS

ILG-1/0398

PR

DE LA MARE DE DEU DE LA NEU D'ARREU

BISBAT D’URGELL

Musica de My,

g‘i_—_s_—_m—L T h}—.b:rr_-;‘,_—pj:l:‘—'_,—h_‘r}_i—k—”i R

el S h =i

Josep Muset, Prev.

A

Quan congri-a la con ges- -ta el lnr]: al cim dels a- fraus

i bra-mu-Jla la hm -pes ta fek ro- d.c Iau'les a- Haus ¢ dinsla
ﬂ?;‘ﬁ'—j‘—t@‘@%ﬁmﬁ——-—ﬂ,—t—r—“—

—Al—._._._.\:[_-__..

[*’—‘Fﬁ—ﬁ_{%—‘—i—,——&
I

it —

Ca- -pe- -laarrav-li-da ©-1- rev la nos-tra veu:

Quan congria la congesta
el torb al cim dels afraus
i bramula la tempesta
fent rodolar les allaus,
dins la Capella arraulida
oireu la nostra veu:
Dejenseu la nosira vida,
Mare de Déu de la Neu.

Vos sabeu d'herois i dames

de nissaga senyorial,

heu vist marlets i oriflames

coronant el clos feudal;

s1 el cisell no Alu mentida

set centuries recordeu:
Defenseu, etc.

D’aquella gloria passoda,

de les gestes del temps vell

sols Vbs heu romas, drecada

prop les runes del Castell;

I'obra humana cau marcida,

mes Vos sou obra de Déu:
Defenseu, etc.

Endebades vol guardar-vos

baix dels seus tendals Borén,

endebades estatjar-vos

dins sos murs I'Arreu pretén;

al vell niu d'una embranzida

de coloma us en torneu.
Defenseu, cte.

Que entre ells dos, puix que els sou

voleu quedi a mig cami; [mare,

aixi en visitar-vos ara

els uns i els altres aqui,

la fillada engelosida

en un sol amor foneu:
Defenseu, etc.

Y. Ora pro nobis Sancta Del Génitrix,

Si I'un us du per estrena

la neu dels lliris novells

l'altre, per l'agost, l'ofrena

d'alfabregues i clavells,

i entorn la toia florida

tota l'amor del cor seu:
Defenseu, etc.

Humils aplec i esglesiola

mes gran la {2 dels romeus,

com el nimbe que us auriola

del cel blau, les altes neus

i de I'Ermita envellida

I'or magnitic &&1 carreu:
Defenseu, ete.

L'Arreu a Vés.consagrava

amb vot ses vides i llars

quan el poble enderrocava

el riu de neu del Mont-ars;

dissort pels avis sentida

no colpira son hereu:
Defenseu, etc.

Bé en guardeu de presentalles

de les Sares i Raquels

gue de castes esposalles’

han vist complerts els anhels:

un angel que “mare!” crida

de la llar la joia arreu:
Defenseu, etc.

Davant de vostra Capella,-
sota el crepuscle estiuenc,f
talment un {fris, s’hi arrestella

. pregant l'es{sl muntanyenc

gue, en passir, mai no us oblida
pages, eacador i romeu:
Defenseu, ete. ¢ -

OREMUS
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També rebeu homenatge

del que ama la llum dels eims,

gue si Vos doneu guiatge

hom no tem cingles ni abims

ila cama és més ardida

i el pes del jorn és més lleu:
Defenseu, ete.

Si al servent just prometia

collita plena el Senyor,

feu no manqui al fill, Maria,

que viu la llei de Vamor,

sol i pluja amorosida,

herba al "prht i pa 4l cofirsu;
Defenseu, etc.

Damunt la virginal sina
nodriu el fillet nou-nat,

aixi la gracia divina

que en els cors heu infantat;
si el Pare I'ha conquerida

Vos, Mare, als fills la llesqueu:

Defenseu, elc.

Vostra devocio penyora

ens sigui d'eterna sort;

per ella esperem que a l'hora
suprema de nostra mort,
Jesus, fruita beneida

de vostra entranya, ens mostreu:

Defenseu, etc.

TORNADA

Puix com Reina sou servida
d'aquest tros 4le Pireneu:
Dejenseu la nostra vida,
Mare de Déu de la Neu.

H. Ut digni efficldmur promissionibus Christi.

Concéde nos famulos tuos, quaésumus, Domine Deus, perpétua mentis et corporis sanitate gaudé-

re: et gloriosa bedatae Mariae semper Virginis intercessiéne, a praesénti liberari tristitia, et aetérna pér-
frui laetitia. Per Christum Déminum nostrum. R, Amen.
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